
DOCUMENTE DIPLOMATICE SPAN IOLE REFERITOARE
LA UNIREA BASARABIEI CU ROMANIA IN 1918

EUGEN DENIZE

Documentele pe care dorim s5, le introducern in circuitul istorio-
grafiei românesti credem ca sint o expresie debtul de clara a pozitiei
politice i diplomatice pe care o tara ca Spania, neimplicata direct in
primul razboi mondial, a adoptat-o fata de aspiratdile nationale ale Ro-
maniei. Aceasta pozitie a fost determinata, In ultima instanta, de statu-
till de neutralitate pe care guvernul spaniol 1-a adoptat Inca de la 30
iunie 19141, dar si de simpatiile evidente pe care clasa politie i marea
masa a populatiei spaniole le-au manifestat mereu, i cu intensitate spo-
rita mai ales din 1917, cind submarinele germane au scufundat un mare
numar de nave spaniole 2, fat5, de puterile Antantei, inclusiv fata de
Romania.

Neutralitatea a adus Spaniei i avantaje, dar i dezavantaje. A-
vantajele au fost mai ales de ordin economic, razboiul impulsionind produc-
tia acelor marfuri deficitare pentru puterile beligerante, dar i cornertul,
mai ales cel en State le Unite si cu America de Sud 3. Dezavantajele ce-
le mai importante au fost de ordin social 0 politic. Daca beneficiile bru-
gheziei au crescut cu 500°/0, salariile muncitorilor au crescut doar cu50%,
r4iminind cu mult In urma preturilor 4. Aceasta situatie a provocat pu-
terrice framintari sociale, care vor culmina cu grevele de la Barcelona
din 1917, combinate cu rascoale taranesti, cu revolte militare i cu re-
nasterea nationalismelor catalan i basc5. Pe plan politic toate aceste
miscari, mai mult sau mai putin violente, vizau o renovare i o moder-
nizare st societatii 0 a statului spaniol. Esecul lor nu a facut decit
adinceasca prapastia din societatea spaniola si a provocat, in cele din

1 José Maria Gamic Córdoba, I os inilitares es, arioks ante la Gran Gneri a, in Hispania.
Revista espafiola de historia", tomo XL \ , septiernbre diciembre 1985, num. 161, p. 581.

2 Incepind cu 1917 si pin5 hi sfirt,itul r5rboiului, submarinele germane au scufundat
intro 63 si 65 de nave spaniole cu un deplasament total de aproxiinativ 140.000 de tone (Ihidem,
p. 607; Salvador de Madariaga, Spain. A Modern History, New York, 1958, p. 322).

3 Henry Vallotton, Alphonse XI II, Geneve, 1943, p. 151; S. de Madariaga, op. cil.,
pp. 323-325; Jean Descola, Histoir d'Espage e, Paris, 1959, p. 524; Raymond Carr, Spain.
1808-1939, Oxford, 1966, p. 497.

4 J. Descola, op. cit., p. 525.
6 H. Vallotton, op. cit., p. 152; * * * Redacteur au Correspondant", L'Espagne et la

Guerre. L'esprit public. La situation politique, Paris, Barcelone, 1917, pp. 249-255; J. Descola,
op. cit., p. 525; Rhea Marsh Smith, Spain. A Modern History, The University of Michigan Press,
1965, pp. 395.399; R. Carr, op. cit., p. 497.

Revista istoricA", torn III, nr. 1-2, p. 39-59, 1992
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firma, prabusirea sistemului politic instaurat in 1875, la inceput prin
instaurarea dictaturii lui Piimo de Riven., in 1923, iar in final prin
prabusirea monarhiei, in 1931 6.

Dar cu toate acestea, in timpul razboiului, Spania a cunoscut, in
ciuda thturor dificultatilor, o perioada de progres si de apropiere fata
de Europa asa cum nu se intimplase in intregul secol al XIX-lea. Acum
Madridul a devenit unul dintre cele mai importante orase europene neu-
tre, unde activitatea diplomatica a inregisti at o intensificare deosebita,
la fel ca i activitatea diploinaiei spaniole din strainatate 7. In acest
eadru se inscrie i actil itatea legatiei spaniole din Romania condusa
de Manuel Multedo.

Desigur, raroartele diplomatice spaniole provenite din Roman ia
nu au, prin foita linprejurarilor din acele vremmi, valoarea rapoartelor
diplomatice ale marilor puteri angrenate direct in prima conflagratie
mondiala a secolului al XX-lea, dar ele contiLibe la intregirea, cu de-
talii remarcabile, a istoriei romane din acei ani. Prin simpatia, prin obiec-
tivitatea i claritatea cu care prezinta situatia Romaniei in plimul razboi
mondial, mai ales in problema desaviishii unitàii natioud-statale, ele
meritil sa fie cunoscute, Bind izvoare de prima mina care intregesc, asa
cum am spus, imaginea noastrit despre una din epocile cele mai dificile,
dar i cele mai giorioase, din istoria Romaniei.

Inainte de a I orbi despre raroartele lui Multedo metita, credem,
.81 spunem citeva euvinte i despre imaginea Romaniei in opinia publica
spaniola inainte i imediat dupit "ncheierea primului razboi mondial.
Douil carti sint sernnificative in acest sens. Prima apartine unui general,
jar cea d a doua unui diplomat i,4i. scriitor, ambii calittotind pa Romania

Juind contact nemijlocit cu realitatea de aici. Concluziile la care au
ajuns amindoi denota intelegere simpatie, uneoli chiar entuziasm,
pentru Romania si poporul sau.

Astfel, generalul de brigada Joaquin de la Llave a vizitat Romania
in 1908, la invitatia lui Ion I. C. Briltianu, i izitá dupa care a scris o
carte intitulata Memoria sobrq el ejéreito rumano, apitrutil la Madrid,
in 1913. Bineinteles, el este intetesat in primul rind de organizarea
capacitatea de lupta a armatei române, dar primele 60 de pagini ale lu-
crarii sint consacrate istoriei Rornaniei. Pentru generalul spaniol Roma-
nia este o Vara civilizatil, puternica, dezvoltata din punct de vedere eco-
nomic i intelectual, care a avea de jucat un rol important in aceasta
parte a Europei 8. In acelasi timp el considera c prin caracter, pgiho-
logie i mentalitate, prin cultura c?i civilizaie, prin sistemul juridic, Ro-
mania si poporni ei nu fac parte din zona balcanica, ci se apropie, de

popoarele occidentale 9. Este amintit i soarta Basatabiei, cu
referhi speciale h anii 1812, 1856 si 1878 10, subliniindu-se faptul ca acest
teritoriu a fost intotdeauna românesc, a facut parte integranta din Mol-
dova, din trupul careia a fost rupt de Rusia care ducea o politica de

g de Madariaga, op. cit., p. 315; B. Carr, op. cit., p. 497; Guy Hermet, L'Espagne cat
.X".ke slide, Paris, 1986, p. 89.

7 S. de Madariag6, op. cit., p. 323; Bartolomb Bennassar, Histoire des Espagnols, vol. II,
XVIlle XXe siecle, Paris, 1985, p. 238.

8 Joaquin de la Llave, Merroria soln e el ejército ruincu o, Madrid, 1913, p. IV.
9 I bid In, pp. 62-63.
10 Ibidem, pp. 34, 47-48, 59.
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expansitme spre gurile Dunarii. Generalul nu putea s prevada cum vor
evolua lucrurile in viitor dar, prin afirmatille sale, el oferea publicului
spaniol, precum i factorilor politici din aceasta Vara, adevarul istoric
provoca simpatia lor fata de aspiratiile nationale ale romanilor..

A doua carte apartine lui Ramón de Basterra, diplomat si scriitor,
prieten al lui Nicolae Iorga, participant direct la marea adunate de la
Alba: Julia din 1 decembrie 1918. Ea se intituleaza La obra de Trajano
§it a aparut, probabil, la Madrid, in 1921, deci dupaindeplinirea idealulai
national rornânesc.Aceasta lucrare este o expresie a caldeisimpatii pentni
Romania, simpatie lax°. raspindita in opinia publioa spaniola a vremii.
Si Basterra vorbeste &pre Basarabia ca despre un teritoriu romilnesd
din toate punctele de vedere, anexat de Rusia tarista' in Tirtutea drep4
tului celui mai puteinic, dup l. care a fost supusa la ingrozitoare presi-
uni. de deznationalizare, presiuni care au esuat insa datorita rezistentei
tenace opusa mai ales de masa taranimii rornâne.11

;In aceste condiii, primul razboi mondial, care a insemnat prabu-
Orea Rusiei tariste si a Imperiului sau a oferit ocazia unirii Basarabiei
cu patria mama, unire care, in ciuda imprejurarilor foarte grele, s-a fa-
cut repede i Cara nici un fel de ezitari 12.

Numai din aceste dour), exemple, care ar putea fi multiplicate cu
usurinta, se deduce cu toata claritatea simpatia cu care opinia publica
spaniola privea spre Romania, spre idealul unitatii nationale romane0i,
atit inainte, cit i dupa infaptuirea lui. Aceasta simpatie nu se inre-
gistra numai la opinia publica ci se extindea i la clasa politica spaniol'a
care privea Romania ca pe o tara latina, deci avind o origine comuna
cu cea a Spaniei. Titlul crtii lui Basterra este revelator in acest sens.

Aceasta pozitie a Spaniei fata de Romania, atit a opiniei publice,
cit si a guvernelor de la Madrid, se reflecta foarte exact 0 in corespon-
denta diplomatica a ministrului spaniol din Romania, Manuel Multedo.
Documentele pe care le publicam reprezinta noua rapoarte diplomatice
trimise de Multedo, din Iasi in primele luni ale anului 1918, guvernelor
conduse de Manuel Garcia Prieto, rnarchiz de Alhucemas 13, §i de Anr-
-tonio Maura y Montaner 14, rapoarte referitoare la evolutia procesului
istoric de unire a Basarabiei cu Romania 15. Doua dintre aceste rapoarte
se refera la patrunderea armatelor romane in Basarabia pentru a lichida
anarhia i abuzurile instaurate de bolsevici i pentru a sprijini autoritati-
le democratic alese de populatie 16, alte doua se refera la relatiile tot
mai bune dintre Basarabia i Romania, la rapida lor apropiere " un

" Raman de Basterra, La obra de Trajano, f. 1., 1921, pp. 252-253.
Ibident, p. 253.

18 Manuel Garcia Prieto, marchiz de Alhucemas, (1859-1938) om politic spaniol ce a
condus mai multe- guverne, printre care si pe cel dintre 1 noiembrie 1917 si 21 martie 1918 (Di-
eoionario de Idstoria de Esparta, dirigido por German Bleiberg, segund edici6n, vol. II, Madrid,
1968, pp. 183-184; Marquis de Lo7oya,.Historia de Esparta, torno VI, Barcelona, 1977, p, 342).

14 Antonio Maura y Montaner a condus de asemcnea mai multe guverne spaniole, prin-
tre care si pc cel de la 21 martie 1918 la 9 noiembric acelasi an (Diccionario de istoria c Esparld,
II, pp: 965-968; M. de Lozoya, op. cit., VI, p. 343).

15 Despre untrea Basarabiei cu Romaz ia a se vcdca recenta lucrare a lui Valeriu Florin
Dobrinescu, Baldlia diplorratied pentru Easarabi a 1918-1940, Iasi, 1991, pp. 9-25.

15 Documentele I si V.
" Docurnentele 11 si III.
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altul seinnaleaza separarea oficiala a Basarabiei de Rusia18, iar
ultimele patru orbesc despre iminenta unirii Basarabiei cu Romania,
de pre infaptuirea uniiii, despre efectele acestei uniri in tatile vecine,
in Rusia, dar mai ales in Heraina, i despre felul in care s-a sarbatorit
aceastit unire la Iai, unde era pereeputa ca primul pas pe calea infap-
tuirii idealului de unire a tuturor rornanilor 19.

Parcurgind aceste rapoalte cititorul li va putea da searna de
exactitatea informatillor pe care le furnizeaza Multedo superiorilor sai de
la Madrid, de acuratetea analizelor politice pe care le face diplomatul
spaniol, de simpatia permanenta care insoteste informaViile ieferitoare
la procesul de unire al Basarabiei cu Romania si de promptitudinea cu
cat e aceste informatii sint transmise in capitala spanioPt. Practic, cele
noua rapoarte, incepind cu cel din 27 ianuarie 1918 si terminind cu cel
din 19 aprilie acelasi an, reprezinta o sinteza politic, obiectiva si pre-
cisa, despre unirea Basarabiei cu Romania pe care Manuel Multedo o ofera
guvernului sau. Ele sint, in acelasi timp, o dovada clara a poziOei pri-
etenesti pe care Spania a adoptat-o fata, de Romania in anii grei ai
primului rázboi mondial, a sprijinului pe care Spania eia gata ofere
pentru infaptuirea idealului de unitate nationala si statala a romanilor,
ideal pe care acestia 1-au infaptuit prin propriile eforturi i cu foarte
mari sacrificii. Oricum, in acesti ani, simpatia Spaniei a fost mereu
alaturi de romani si de nazuintele lor.

Documente

Excelentisimo Seflor
Muy Señor mio ; con fecha 26 de enero del afio actual este gobierno

comunicó la siguiente nota oficiosa : El Mando Ruso ha solicitado de
nostros a consecueneia de una petición que ha sido dirigida por el Sfa-
tul Tzarei" de Kichinew que Rumania se encargue de asegurar el or-
den en Besarabia por medio del envio de tropas rumanas.

Era tanto mas necesario responder a este llamamiento del Mando
R iso y de la Reptiblica IVIoldava cuanto que las bandas de soldados re-
beldes detenian los trenes cargados de provisiones para el ejército ru-
mano y para el ejército ruso e incendiaban y pillaban los depósitos de
subsistencias creados por nosotros en Besarabia, asi como los que se
estaban formando en la zona que nos habia sido designada por un acuerdo
con el Gobierno y el Mando militar ruso.

Por otra parte los destacamentos transilvanos enviados de Rusia
a petición del Mando militar ukraniense para guardar los depósitos de
esta ciudaci hall sido desarmados e insultados en Kichinew, varios de
ellos han sido muertos. A mas de esto los oficiales rumanos de la Comi-
sión interaliada para el aprovisionamiento y el representante rumano
cerca de la Reptiblica de Moldavia han sido detenidos. En estas condi-
ciones nos era absolutamente necesario asegurar la linea Kichinew-Un-

18 Documentul IV.
Documentele VI, VII, VIII §i IX.
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gheni y establecer el orden en la region de donde nuestras tropas se abas-
tecen y donde la población atenada por los asesinatos y pillajes de las
bandas de soldados rusos revohicionados reclamaban el socorro de log
ejOrcitos rumanos.

Las operaeiones ram la ejecucion de estas medidas de orden se
desarrollan conforme a las disposiciones tomadas".

En efecto y el 22 de Enero al comunicar el Gobierno rumano el
ultirnatdm que en la noche del 1° del mismo mes le habia sido dirigido
por el Gobierno de Petrogrado, audio, que los agentes de este en Be-
sarabia habian cortada la linea ferrea de Ungheni (pueblo ironterizo entre
Rumania y Besarabia) a Kichinew, capital de la Repdblica Moldava.
Este hecho que impide el abastecimiento de Rumania tiene al parceer
el catheter de una represalia por el trato dado en territorio rumano a
los soldados maximalistas.

El mismo catheter debe tambidn atibuirse a la detención del re-
presentante rumano y de los oficiales del mismo pais que fonnando parte
de la comisión inter aliada pan, el aprovisionamiento, se encontraban
en Kichinew. El hecho de haber sido respetados los oficiales de otros
paises, entre ellos los franceses, ptheba que las Medidas respondian a
un criterio exclusivo contra Rumania.

Por otra parte el estado de indisciplina y de anarquia de las ma-
sas .de soldados que expulsados o huidos del territorio rumano se di-
rigen a Rusia, aprovisionandose al azar de los caminos por robos y sa-
queas han creado en Besarabia una situación semejante a la que ha su-
frido y aun padece Rumania con la presencia del ejOreito ruso en reti-
rada desordenada sin jefes, ni leyes.

Este estado de cosas ha sido habilmente aprovechado por el Go-
bierno Rumano para conseguir del Mando Ruso de Iassy, especie de
Estado Mayor rebelde a las autoridades de Petrogrado, rodeado por un
gran /Hideo de oficiales que carecen de soldados que les obedezcan, y
de la Repdblica de Moldavia que carece tambièn de toda fuerza coerci-
tiva, una petición de intervencion para restablecer el orden.

Varios regimientos han salido ya para Kichinew y segun las no-
ticias que fragmentariamente llegan a Iassy no han encontrado hasta
ahora seria resistencia, limitandose a pequerias esearamuzas.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelencia) muchos
Iassy, 27 de enero de 1918

Su más atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Arhivele Statului BucurWii Microffirne Srania, rola 7, Xero-
grafii Spania, pachet XV, nr. actului 24, Ministerio de A klintOS
Exteriores, Correspondencia, Rumania, Legajo 1717, 5 file).

Excelent5,

Mult stimate domn la 26 ianuarie anul curent acest guvern a co-
municat urm5toarea not5, oficioas5, : Comandamentul rus, ca urmare
a unei cereri ce i-a fost adresa0, de Sfatul Tgrii" din ChiOn'au ne-a F30-
licitat ea Romania sg-§i asume easpunderea de a asigura ordinea In Ba-
sarabia trimitind trupe romlne§ti.

aims.
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Era cu atit mai necesar WA se raspunda la aceasta cerere a Coman-
daanentului rus si a Republicii Moldova, deoarece bandele de soldati
rebeli opreau trennyile incarcate cu provizii pentru armata rornana si
pentru armata rus i incendiau i jefuiau depozitele de provizii create
pentru noi in Basarabia, precum i pe acelea care tocrnai se formau in
zona care ne fusese desernnata printr-un acord cu Guvernul i Comanda-
mental militar rus.

Pe de alta parte, detaamentele transilvanene trirnise din Rusia
la cererea Comandamentului militar ucrainian pentru a pazi depozitele
din acest ora au fost dezarrnate si insultate in Chis,dnau, mai multi din-
tre membrii lor fiind ucisi. Mai malt decit atit, ofiterii rorrani din Co-
misia interaliata pentru aprovizionare i reprezentantul roman pe linga
Republica Moldova au fost arestati. in aceste conditii, era absolut nece-
sar pentru noi s asigurarn calea ferata Chisinau-Ungheni i s stabilim
ordinea in regiunea de uncle trupele noastre se aprovizioneaz i unde
populatia insplimintata de asasinatele i jafurile bandelor de soldati
rusi rasculati reclarna ajutorul armatelor romane.

Operatiunile pentru executarea acestor masuri de ordine se des-
fasoaril conform cu dispozitille luate".

intr-adevar si la 22 ianuarie guvernul roman Mind cunoscut ulti-
matumul care in noaptea de 1 a aceleiasi luni i-a fost adresat de guver-
nul de la Petrograd, adauga c agentii acestuia din Basarabia blocasera
calea ferata de la Unghpni (localitatea de frontiera intre Romania si
Basarabia) la Chisinau, capitala Republicii Moldova. Acest fapt, care
impiedica aprovizionarea Romaniei, are, dupa toate aparentele, carac-
ter de represalii pentru tratamentul la dare au fost supusi soldatii maxi-
maliti teritoriul romanesc.

Ace lasi caracter trebuie sa fie atribuit i arestarii reprezentantului
roman si a ofiterilor din a-eaali tara care, facind parte din comisia inter-
aliatà pentru apiovizionare, se aflau la Chisinau. Faptul c ofiterii celor-

lalte tari au fost respectati, intre ei aflindu-se i cei francezi, dovedeste
ea mgsmile rgspundeau unui criteria exclusiv indreptat contra Romaniei.

Pe de alta parte, starea de indisciplina si de anarhie a maselor de
soldati care, alungati sau fugind din teritoriul romanesc, se indreapta
spre Rusia, aprovizionindu-se la intimplare, pe drumuri, prin furturi
§i jafuri, au creat in Basarabia o situatie asernaultoare cu aceea prin
care a trecut i Ina, mai trece Romania datorita prezentei armatei ruse
in retragere fara comandanti i Mit legi.

Aceasta stare de lucruri a foit foloiVi cu abilitate de catre gu-
vernal roman pentru a obtine de la Cornandamentul rus din Iasi, un
fel de Stat Major rebel fata de autoritatile de la Petrograd, inconjurat
de un mare nucleu de of iteri carora le lipsese insa soldatii care sa-i as-
culte, si din partea Republicii Moldova, lipsita de asemenea de orice
fort/ coercitiva, o cerere de interventie pentru restabilirea ordinei.

pe
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Mai multe regimente au plecat deja spre Chisinau si potrivit infor-
matiilor fragmentare care ajung la Iasi, nu au intimpinat pIn acum o
rezistentit serioassa, limitindu-se doar la mici

Dumnezeu s'A aibl in paz5, pe Excelenta VoastrI multi ani.
Iasi, 27 ianuarie 1918.

Cel mai atent i devotat servitor
Manuel Multedo

II
Excelentisimo Senor

Muy Senor mio ; como prueba del excelente estado de relaciones
que reina entre la RepUblica de Besarabia y este gob ierno muestras
quizas de acuerdos ulteriores de que se habla ya veladamente, trancribo
el telegrama siguiente que el Presidente del Consejo de los Directores
de la RepUblica Moldava ha dirigido al Presidente del Consejo de Mi-
nistros rumano ; El Gobierno de la Repüblica Moldava, tomando nota
de los sentimientos amistosos que han inspirado el auxilio prestado por
Rumania para el restablecimiento del orden, envia al Gobierno Rumano
la expresión de su agradecimiento fraternal. Al mismo tiempo le ma-
nifesta un profundo disgusto de no haber dispuesto de medios para im-
pedir el arresto de las personalidades rumanas militares y paisanos en
el territorio de la RepUblica y expresa su sentimiento por el penoso iti-
cidente.

El Gobierno de la Repnblica ha lamentado particularmente quo
entre las personas detethdas se encontrase el Representante del Gobierno
Rumano cerca de la Repablica. Este Gobierno hara, cuanto de él de-
penda para que tal estado de cosas concluya rapidamente y los culpables
sean castigados. Firmado : El presidente del Consejo de los Directores
de la Reptiblica Moldava,. P. Erhard (Erhan n.n.) el Director General
de Negocios Extranjeros, I. Pelivan".

A la declaración anterior se ha adherido el ,Sfatul Tzarei" (consejo
del Pueblo) por medio de un Presidentel

Dios guarde a V(uestra) E(xceleneia) muchos anos
Ias4, 1 de febrerd de 1918

Su más atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibidem, nr. aetului 25, 4 file).

Excelenta

Mult stimate domnj ca dovadl a stkii excelente a relal,iilor care
domneste intre Republica Basarabia si acest guvern, poate dovezi de .

acorcluri ulterioare despre care se vorbeste deja voalat, transciu urm5,-
toarea telecr6ramil pe care presedintele Consiiului Directorilor a Repu-
blioii a trimia-o presedintelui Consiliului de Ministri roman I
Guvernul Republicii Moldova, luind nota de sentimentele amicale ce
au inspirat ajutorul acordat de Romania pentru restabilirea ordinii,
trimite guvernului romau expresia multumirii sale frItesti. In acelasi

7
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timp l'i manifestä profundul regret de a nu fi dispus de mijloace pentru
a impiedica arestarea personalitatilor romane, militare ,.i civile, pe teri-
toriul Republicii 5i l'i exprim'a' parerea de rau pentru neplacutul
incident. ,

Guvernul Republicii a regretat in mod deosebit ca printre persoa-
nele arestate s-a aflat reprezentantul guvernului roman pe linga Re-
publica. Acest guvern va face tot ce depinde de el pentru ca aceasta
stare de lucruri sa ia sfirOt cit mai repede, iar vinovatii sa fie pedep-
siti. Semnat : Prewdintele Consiliului Directorilor al Republicii Moldova,
P. Erhard (P. Erhan n.n.), Directorul General al Afacerilor Externe,
I. Pelivan".

La declaratia de mai sus a aderat Sfatul Tarii" (consiliu al po-
porului) prin intermediul unui Preedinte.

Dumnezeu sa aiba in paza pe Excelenta Voastra multi ani
Iac,d, 1 februarie 1918

Cel mai atent si devotat servitor
Manuel Multedo

III
Excelentisimo Serior

Muy Serior mio; En adición a mis despachos anteriores sobre la
politica de Rumania en Besarabia y como nueva prueba de la aproxi-
macion creciente entre ambos paises transcribo a V(uestra) E(xcelencia)
el telegrama que el Sfatul Tzarei" de la Repilblica Moldava ha dirigido
al Parlamento rumano y del cual se dara lectura en la primera sesión
pliblica de Oste :

El Parlamento de la joven RepUblica Moldava Sfatul Tzarei"
saluda de todo corazón al Parlamento Rumano que se reune hoy de nuevo
en la vieja capital de la Moldavia en circunstancias muy dificiles para
la existencia y el provenir del pueblo rumano. Nuestros sentimientos
amistosos y fraternales con respecto a la Rumania son tanto más vivos,
cuanto que sus ejércitos se encuentran en nuestro pais dandonos un po-
deroso concurso para asegurar nuestra existencia de estado nuevo e in-
dependiente. Nosotros deseamos que vuestra labor sea fecunda, a fin
de que vuestros esfuerzos puedan asegurar tanto la felicidad del pais
y de todo el pueblo rumano que ha sufrido mucho, como salvaguardar
los intereses de los aliados, en el mimero de los cuales tenemos la honra
de contarnos también. Firmado : El Presidente del Sfatul Tzarei" Ion
Incouletz".

Es sencilo observar en este documento que el Sfatul Tzarei"
habla de la Besarabia como estado nuevo e independiente, sin que hasta
ahora se sepa de ninguna resolución oficial por parte de la Bepüblica
Moldava que rompa sus vinculos con el Estado Ruso, del cual aunque
autónoma, depende por virtud del Reglamento administrativo votado
por el Sfatul Tzarei" el 10 de Diciembre de 1917.

Además, dicho documento afirma que la RepUblica Moldava o
sea Besarabia se cuenta como aliada de lEntente" y esta afirmación
se hace justamente en los momentos en que el gobierno de Petrogrado
trata en Brest-Litowski una paz separada con los Imperios Centrales.
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En los circulos bien informados se dice que Besarabia proclamará
en breve su inclependencia de Rusia, a cuyo acto transcendental no son
ciertamente ajenos ni el Gobierno Rumano, ni los representantes de
lEntente" en Jassy que se esfuerzan por rehacer con elementos de la
Rusia del Sur un nuevo frente oriental del cual formarfa parte el exce-
lente efircito rumano.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelencia) muchos afros
Iassy, 2 de Febrero de 1918

Su más atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibidem, nr. actului 28, 4 file)
Excelenta
Mu lt stimate dornn; ca adaugire la depe*ele mele anterioare asu-

pra politicii Romaniei in Basarabia ,*i ca noua dovada de apropiere cies-
cinda intre ambele taxi transcriu Excelentei Voastre telegrama pe care
Sfatul TArii." al Republicii Moldova a transmis-o Parlamentului roman

careia i se va da citire la prima sesiune publica a acestuia :
f 7 Parlamentul tinerei Republici Moldova Sfatul Tarii" saluta din

toat inima Parlamentul roman care se reune*te astazi din non In N e-
chea capitala a Moldovei in imprejurari foarte dificile pentru existenta

viitorul poporului roman. Sentimentele noastre prietene*ti i frat,e*ti
fata, de Romania sint cu atit mai vii cu cit armatele sale se afla in tara
noastra dindu-ne un puternic ajutor pentru a ne asigura existenta de
stat nou i independent. Noi dorim ca activitatea voastra sa fie fecunda,
cu scopul ca eforturile voastre s poata asigura atit fericirea tarii *i a
intregului popor roman care a suferit mult, cit i pentru a salvgarda
interesele aliatilor, printre care avem onoarea de a ne numara *i noi.
Sernnat : Pre*edintele Sfatului Tarii" Ion Inculet".

Este u*or de observat in acest document ca Sfatul Tarii" vor-
be*te de Basarabia ca stat nou *i independent, Mfg, ca pina in prezent
sa fie cunoscuta nici o rezolutie oficiala adoptata de Republica Mol-
dova prin care sa, fie rupte legaturile cu statul rus, de care, de,si auto-
noma, depinde in virtutea Regulamentului administrativ votat de Sfa-
tul pall" la 10 decernbrie 1917.

In afara de aceasta, documentul mentionat afirma ca Republica
Moldova adica, Basarabia se numara printre aliatii Antantei"
aceasta afirmatie se face exact in momentul in care guvernul de la Pe-
trograd poarta, tratative la Brest-Litowsk pentru o pace separata cu
Puterile Centrale.

In cercurile bine infmmate se spune c Basarabia ii va proclama
In scurt timp independenta fata de Rusia, act de a carui importanta
transcedentala nu sint straini, fara indoialii, nici guvernul roman, nici
reprezentantii Antantei" din Iasi care se straduiesc s, refaca cu ele-
mente ale Rusiei de Sud un nou front oriental din care ar urma sa fa-
ca parte *i excelenta armata romana.

Dumnezeu WA, aiba in paza pe Excelenta Voastra multi ani.
2 februarie 1918.

Cel mai atent i devotat servitor
Manuel Multedo

Iasi,

si

ei
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IV

Excelentisimo Selior

Muy Seithr mth ; Un acontecimien'o impottante para el provenir de
Rumania se ha producido el 6 de Febrero actual en Besarabia, donde
la Republica Moldava continuando la rapicla envolución comenzada en
Diciembre Ultimo ha declarado rotos los débiles lazos que la unian a
la RepUblica Federal Rusa y ha afinnado su existencia como estado
independiente, autónomo y soberano.

Las circunstancias en que este suceso histórico se realiza no de-
jan lugar a dudas sobre su significación ; acentuada por la fecha elegi-
do para la Declaración de la independencia de la RepUblica de Mol-
davia que es la del aniversario de la union de los Principados de Va-
laquia y Moldavia bajo la denominaciOn de Rumania. La prensa ruma-
na saluda al nuevo estado independiente con calurosas frases de felici-
tación recordando que hace 106 atios fue la Besarabia separada de Mol-
davia para ser anexionada a Rusia.

Aqui se considera que la determinación adoptada por el Sfatul
Tzarei" revela la impottancia del elemento rumano en Besarabia que
no ha podido ser clestruido ni con las depottaciones de campesinos ru-
manos enviados más alla del Dniester hasta el CAucaso y el impuesto
porlos gobiernos rusos bajo pretexto de darles tierras, ni con la sustitución
por el derecho general ruso de la legislaci on civil rumana bizantina que
se conservaba en Besarabia, ni por el prejuicio injusto con que se fa-
llaban los pleitos entre moldavos y rusos atribuyendo sistematicamen-
te a estos la razón en la Andiencia de Odesa y en el Tribunal Supre-
mo de Petrogrado, de suerte que la propiedad iba pasando de manos
moldavas a manos rusas, ni por la denegacion de escuelas plimarias
nacionales a los Besarabios, Unico pueblo de los que componian el Im-
perio ruso al cual se negaba este beneficio, ni con ninguno de los es-
fuerzos varios realizados por medio de los cuales se trataba de rusificar
a Besarabia extinguiendo su alma nacional.

Se considera en general que el acto de Besarabia declarando su
independencia es el paso que le conduce a su anexión a Rumania, atm-
que se teme que si bien los aliados no opongan dificultades al cum-

lirniento de dicha anexión por ellos aconsejada y apadrinada, pueden
opanerse los Imperios Centrales cuyas relaciones con la RepUblica de
Ukrania que reclama la -Besarabia como parte integrante de su territo-
rio, que se han mejorado hasta el punto de anunciarse entre ellas para
muy pronto Ja firma de una paz entre la Republica de Ukrania y Aler
mania y sus aliados.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelencia) Machos aiios.
Iassy, 7 de Febrero de 1918.

Su mas atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibiderd, nr. actului 29, 4 file)
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Excelenta
Mu lt stimate damn; un eveniment important pentru viitorul Ro-

maniei s-a produs la 6 februarie ui Basarabia nude Republica Moldova,
continuind rapicla evolutie inceputa in decembrie trecut, a declarat rup-
te slabele legilturi care o legau de Republica Pederalg Rusa si afir-
mat existenta ea stat independent, autonom i suveran.

Imprejurarile in care se realizeaza acest eveniment istoric nu lasg
lac la indoieli asupra semnificatiei sale, scoasa In evidenta de data alea-
sä pentru declararea independentei Republicii Moldova care este aceea
a aniversgrii unirii Principatelor Tara Romaneasca si Moldova sub de-
numirea Romania. Presa romana saluta noul stat independent eu fra-
ze calduroase de felicitare, amintind c acum 106 ani Basarabia a fost
separata de Moldova pentru a fi anexata la Rusia.

Aici se considerg c declaratia adoptata de Sfatul Tgrii" demons-
treaza importaiata elementului ronallnese din Basarabia care nu a putut
fi distrus nici prin deportarile de tarani romani trimii dincolo de Nis-
tru pina in Caucaz impuse de guvernele ruse sub pretextul de a-i impro-
prietari cu pamint, nigi prin inlocuirea cu legislatia generala rusg a le-

civile romane de tip bizantin care se 'Astra in Basarabia, nici
prin nedreptgtile premeditate cu care se incheiau procesele dintre mol-
doveni i rusi si prin care li se &idea sistematic dreptate acestora din
urma de catre inbtanta de la Odesa si de &are Tribunalul suprem din
Petrograd, astfel incit proprietatea trecea din miinile moldovenilor in
cele ale rusilor, nici prin interzicerea scolilor primare nationale pentru
basarabeni, unicul popor din Imperiul rus canna i se nega acest drept,
nici cu toate celelalte eforturi prin care se incerca rusificarea Basara-
biei i distrugerea sufletulni slu national.

Se considera in general eg actul Basarabiei prin care ki declarg
independenta este pasul care o conduce spre unirea cu Romania, cu toa-
te c existg temerea ea, desi aliatii nu vor face nici un fel de greutati
pentru infaptuirea unirii pe care ei au recomandat-o si sprijinit-o, ar
putea sa se opuna Imperiile Centrale ale chror relatii cu Republica U.-
eraina, care reclama Basarabia ca parte integranta a teritoriului sau, s-au
imbunatatit ping, acolo incit s-a ammtat ca foarte curind se va semna
o pace intre Republica Ucraina si Germania si aliatii

Dumnezeu sa aiba in paza pe Excelenta Voastrg multi ani.
Iasi, 7 februarie 1918
Cel mai devotat si atent servitor Manuel Mu Redo

V

Excelentisimo Serior

Muy Senor mio ; Segim noticias oficiales las tropas rumanas aca-
ban de entrar en las ciudades de Bender e Ismail, ambas fronterizas
con Ukr ania, de suerte que la ocupación militar de la Besarabia por
Rumania puede ya considerarse como un hecho.

En su avance las tropas rumanos han idd desalojando a los ru-
sos, de cuyos pertrechos y municiones se han apoderado, la mayoria
en exçelente estadd. Solo en un depósito próximo a Bender encontra-
ron los rumanos ochocientos cafrones completamente nuevos.

4 c. 3380
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Seria pi ematuro fijar las consecuencios que tal ocupación entrafia,
y sii que se pueda congeturar cual cea el resultado final, es de pre-
gUillil que dada la unidacl de laza, pues como es sobido, la Besarabia
no es sino una parte de la Moldavia, pais rumano por origen, caracter,
lengua e histoi ia, este primer paso sea seguido por otros que fusionen
esta feraz comarca con su antigua madre patria.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelencia) ranchos ahos
Iassy, 7 de Febrero de 1918

Su más atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibidem, nr. actulai 30, 3 file)

Excelent a

Mu lt stimate domn ; conform informatiilor oficiale tiupele romane
au intiat in orasele Bender si Ismail, amindomi aflate la frontiera cu
Ucraina, astfel incit ocuparea militara a Basarabiei de catre Romania
poate fi considerata deja ca un fapt implinit.

In maintarea lor, trupele romane i-au dislocat pe rusi, punind sta-
pe dottiile i munithle lor, cea mai mare parte dintre ele aflata

intr-o stare excelenta. umai intr-un depozit din aplopiere de Bender
romanii au gasit opt sute de tunuri complet noi.

Ar fi plematur sa se stabileasca urmitrile pe care o astfel de ocupatie
le implica, i Ma a se putea face presupuneri despre rezultatul final, este
totusi admis c, data fiind unitatea de neam, caci asa cum se stie Ba-
sarabia nu este decit o parte din Moldova, taia româneasca prin origine,
caracter, limba si istorie, acest prim pas va fi mmat de altii care sa
dud!, la unirea acestei bogate regiuni cu vechea sa patrie mama.

Dumnezeu sa' aiba in paza pe Excelenta Voastra multi ani.
Iasi, 7 februarie 1918

Cel mai atent si devotat servitor
Manuel Multedo

VI

Excelentisimo Sehor

Muy Señor mio ; La visita que en estos momentos realiza el Pre-
siednte del Consejo de Ministros al vecino pais de Besarabia, entraha
importantes consecuencias. Segim se cree obedece el viaje al deseo de
estrechar la aproximaciOn hace tiempo iniciada que puede dar por 1 e-
sultado la fusion de la mencionada comarca con el resto del territorio
que compone el reino de Rumania, del que le separó, como es conocido,
el tratado de Bucarest en 1812, concluido entre Rusia y la Sublime
Puerta, soberana entonces de los Principados de Moldavia y Valaquia.

El Presidente del Consejo de Ministros, el Ministro de la guerra
y todas las personas que los acornpahan llegaron a Kichinew a las 10
de la mahana. En el andén de la estaci On fueron saludados por el
Presidente del Sfatul Tzarei", el Presidente del Consejo de Ministros
besarabiano, el general Braesco, el Ministro de la Guerra, atompañados del

pinire
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rest() del Ministerio, el Aleqlde de la ciudad, el arzobigpo ortodoxo
y notables de la ciudad. Algunos destacamentos de tropas rurnanas les
rindieron honores militates.

Después de las presentaciones oficiales se formó la comitiva a la
que precedió un escuadrón de caballeria y a su paso por la ciudad fue
saludada con manifestaciones de caluroso entusiasmo.

El Presidente, sefior Marghiloman, ha eelebrado varias conferencias
con el Presidente del Sfatul Tzarei", asi como con las mas significa-
(las personalidades de dicha asamblea, conferencias a las que se las
atr'buye la importancia de que los elementos rumanos de Besarabia pro-
curan hallar el procedimiento y la formula para lograr la vinculacion de
su tierra a esta naciOn.

A lo que se dice, en estos intentos de aproximaciOn al Estado r
mano se compromente a respetar las conquistas democraticas propaga-
das alli por la revolución rusa, aceptando una formula, todavia no de-
finida, de una Besarabia autónoma.

El Presidente ha invitado oticialmente a los representantes de va
rias corporaciones.

Aunque oficialmente no ha sido declarado, es factible que el Pre-
sidente del Gobierno rumano asista a la declaración de union procla-
mada por la Asamblea constituyente besarabiana.

Habiendose intentado hallar la formula que sancione la union, la
rapidez con que se anuncia el retorno del Presidente hace presurnir que
fue hallada, augurando que la negociación terminó felizmente.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelentia) muchos aims.
Iassy, 9 de Abril de 1918.

Su más atento y seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibidera, nr. actului 43, 5 file)
Excelentà
Mult stimate domn ; vizita pe care o intreprinde In aceste momente

Pre§edintele Consiliului de Minktri in tara vecin'a, Basarabia,
importante consecinte. Dupg cit se pare scopul chlititoriei 11 constituie
dorinta de a m'ari apropierea initiata cu citva timp in urma, care s'a
poat avea drept rezultat unirea mentionatei provincii cu restul terito-
riului care formeaz1 regatul Romaniei, de care a fost separat5,, cum este
cunoscut, prin tratatul de la Bucure§ti din 1812, incheiat intre Rusia

Sublima Poart5,, pe atunci suverana a Principatelor Moldovei i Tarii
Romanesti.

Pre§edintele Consiliului de Ministri, ministrul de razboi §i toate
persoanele care4 insotesc au Sosit la Chkinau la ora 10 dirnineata. Pe
peronul Orli au fost salutati de atre Pre§edintele Sfatului Tgrii", Pre-
§edintele Consiliului de Mini§tri basarabean, generalul BrIescu, minis-
trul de razboi, insatiti de eeilalti minktri, primarul orasului, arhiepisco-
pul ortodox §i notabilithti ale orasului. Citeva deta§amente de trupe
române au prezentat onorurile militare.

Dupg prezentarile oficiale s-a format cortegiul, precedat de nn es-
cadron de cavalerie, 0 la trecerea sa prin ora§ a fost salutat cu manifes-
tgri de cald entuziasm.

implic
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Presedintele, domnul Marghiloman, a avut mai multe intrevederi
cu Pre§edintele Sfatului Tarn", precum §i cu cele mai importante per-
sonalitiiti ale amintitei aduna'ri, intrevederi carora li se atribuie impor-
tanta deoarece romanii din Basarabia Incearc sii gaseasca formula §i.
procedura prin care sa reuvasca a lega acest pamint cu tara.

Dupa cum se spune, in aceste incercari de apropiere fao, de sta-
tul roman ei (basarabenii n.n.) se angajeaza sa respecte cuceririle de-
mocratice propagate acolo de revolutia rusa, acceptind. o formula, Inca
nedefinita, a unei Basarabii autonome.

Pre§edintele a invitat oficial pe reprezentantii diferitelor corporatii,
Detu nu s-a declarat oficial, este posibil ca Pre§edintele guvernulni

roman sa asiste la declararea unirii proclamata de Adimarea Constitu-
anta basarabeana.

Incercindu-se sa se gaseasca formula care sa sanctioneze unirea)
rapiditatea cu care se anunta intoarcerea pre§edintelui lash loc presupu-
nerii ca ea a fost gasita, prezicind astfel ca negocierile au avut un sfir-
sit fericit.

Durnnezeu s atha in paza pe Excelenta Voastra multi
Iasi, 9 aprilie 1918.

Cel mai atent §i devotat ervitor
Manuel Mu Redo

VII
Excelentisimo Senor

Muy Sefior mio ; No haciéndose esperar el resultado de la visita
del Presidente de este Gobierno a Kichinew, un telegrama de aquella
capital, se ha adelantado a su recien retorno, anunciando que el Sfa-
tul Tzarei" vote en el dia de ayer por 35 votos contra 5, la union de
la Besarabia a Rumania, votación que se ha efectuado en presencia del
Presidente del Consejo rumano.

lo que manifestan las noticias recientes de Kiclnnew, la Sesión
de la referida Asamblea tuvo lugar en medio de una emoción que aim
se acreció cuando el presidente se levant6 a recoger el resultado de la
votación y tomar acto de el en nombre del pueblo rumano y de S(u)
M(ajestad) el Re3n Fernando.

Terminada la histórica reunión los Ministros rumanos, los minis-
tros beSarabianos y otros dignatarios, se encaminaron a la Catedral en
la que se celebrO un Te Deum de gracia.

El histórico documento por el cual el Sfatul Tzarei" decreta su
unien a la Rumania, esta, concebido en los siguientes torminos :

7)En nombre del pueblo de Besarabia el Sfatul Tzarei" declara
La repithlica democratica moldava (Besarabia) en sus fronteras entre
el Prutt, el Dniester; el panubio, la mar Negra (stig !) y sus antiguast
fronteras con Austria, separada por la Rusia mits de 100 anus ha, del
cuerpo de la vieja Moldavia, en virtud del derecho hist6rico y del de-
recho nacional, sobre la base del derecho que los pueblos tienen de dis-
poner de su suerte desde ahora y para Aiempre, se une con su madre
la Rumania.

ani.
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Esta union se efectua sobre las bases siguientes : 1) El Sfatul
Tzarei" actual continuare funcionondo para recobrar y realizar la refor-
ma agraria, conforme a las neeesidades y exigencias del pueblo ; sus de-
cisiones seran reconocidas por el gobierno rumano. 2) La Besarabia
conserva su autonomia provincial, manteniendo un Sfatul Tzarei"
(Asamblea) elegido, en adelante, por sufragio universal, igual, directo y
secreto ; un órgano ejecutivo y una administración propria. 3) Sera de
la competencia del Sfatul Tzarei" : a) votar los presupuestos locales ;
b) vigilar sobre los organismos municipales c) nombrar todos los funci-
onarios de la administración local por intermedio de su órgano ejecu-
tivo ; sus altos funcionarios seran confirmados por el Gobierno. 4) El
reclutamiento del ejército se hara, en principio, sobre bases territoria-
les 5) Las leyes en vigor y la organización local quedan en vigor y po-
dran ser modificadas por el Parlamento rumano solamente cuando los
reprezentantes de la Besarabia participen a sus trabajos. 6) El dere-
cho de las minorias de Besarabia sera respetado 7) Dos representantes
de Besarabia entraran en el Consejo de Ministros rumano ; esos repre-
sentantes sern nombrados por el Sfatul Tzarei" actual y, en ade-
lante, se designaran sacandoles del seno de los representantes de Be-
sarabia en el Parlamento rumano 8) La Besarabia enviara al Parlamen-
to rumano un admero de representantes proporcional a su poblacien y
elegidos sobre la base del voto universal, igual, directo y secreto 9) To-
das las eleccionas de Besarabia por las aldeas, villas y ciudades tendrán
lugar sobre la base del voto universal, igual, secreto y directo 10) La
libertad individual, la libertad de la prensa, de palabra, de creencias,
de reunion y todas las libertades plblicas seran garantizadas por la
Constituci en. 11) Todas las violaciones de las leyes, cometidas por ra-
zones politicas en los momentos agitados de la transformación reciente,
serail objeto de una amnistia.

Habiendose unido la Besarabia con su madre patria, la Rumania;
el Parlamento rumano decidirá la convocaciOn inmediata de la Cons-
tituyente, en la que entrarán tambien representantes de la Besara-
bia en mimero proporcional a su población ; esos representantes serail
elegidos mediante escrutinio universal, igual, directo y secreto, para
decidir, juntamente con los dernas, la inscripción en la Constitución de
los principios y las garantias indicadas mas arriba.

i Viva la union de la Besarabia con Rumania por siempre y para,
siernpre !"

Tal documento aparece firmado por el Presidente del Sfatul Tza-
rei", Seiior I. Incaletz, y el secretario de la mismo Asamblea, Seflor
I. Buzdugan.

Entraila este acontecimiento para la politica interior de Rumania
la importancia de ser el poderoso estimulo de una renovación en sentido
democratico (cuyas consecuencias no han de hacerse esperar), asi como
para su politica exterior, la de crear la tension de relaciones con la Re-
pUblica Ucraniana que pierde la feraz comarca comprendida entre el Prutt
y el Dniester, extensien que marca hacia oriente el avance de la frontera
an tigu a rum ana .

La Austa realización de una parte del ideal nacional ha produ-
cido en Iassy honda ernoción de la que es interprete el jefe del partido
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liberal, Selior Juan Bratiano, en un telegrama dirigido al Presidente
del Sfatul Tzarei", que dice asi la voz de la sangie, ley natural de
las naciones, la sola ley que construye otras durables os une para siem-
pre a nosotros. Hermanos, sed los bienvenidos".

Dios guarde a V(uestra) E(xcelentia) muchos ahos
Iassy, 10 de Abril de 1918

Su mas atento segura servidor
Manuel Mu Redo

(Ibidem, nr. actului 40, 7 file)

Excelenta

Mu lt stimate donut ; fara 85, astepte rezultatul vizitei Presedintelui
acestui guvern la Chisinau, o telegrama din acea capitala a ajuns inain-
te de recenta sa intoarcere, anuntind ca Sfatul Tarii" a votat ieri cu
35 de voturi contra 5, unirea Basarabiei cu Romania, votare care s-a
efectuat in prezenta Presedintelui Consiliului roman.

Potrivit informatiilor reeente de la Chisinau, sedinta Adunarii
mentionate a avut loc in mijlocul unei emotii care a devenit si mai mare
atunci cind presedintele s-a ridicat pentru a constata rezultatul votului
si pentru a lua act de el in numele poporului roman 0 al Majestatii
Sale, Regele Ferdinand.

La terminarea istoricei reuniuni ministrii romani, ministrii basara-
beni 0 ceilalti demnitari s-au indreptat spre Catedrala unde s-a celebrat
un Te Deum de multumire.

Istoricul document prin care Sfatul r aril" decreteaza unirea cu
Romania este coneeput in termenii urmatori :

In numele poporului Basarabiei, Sfatul Tarii" declara : republi-
ca democratica moldoveneasel (Basarabia) in frontierele sale dintre Prat,
Nistru, Dunare, Marea Neagra si vechile sale granite eu Austria, separata
de care Rusia, acum mai bine de 100 de ani, din trupul vechii Moldove,
in virtutea dreptului istoric si a dreptului national, pe baza dreptului
pe care il au popoarele de a dispune de soarta lor, din acest moment si
pentru totdeauna, se uneste cu mama sa Romania.

Aceasta unire se face pe urmatoarele baze : 1) Sfatul Tarii" ac-
tual va continua sa functioneze pentru a restabili si realiza reforma a-
grara, in conformitate cu nevoile si cererile poporului; hotaririle sale vor
fi recunoscute de catre guvernul roman. 2) Basarabia isi va 'Astra a-tito-
nomia provinciala, mentinind un ;,Sfat'al Tarii"TAdunare) ales, in vii-
tor, prin vot universal, egal, direct si secret ; un organ executiv si o ad-
ministratie proprie. 3) Va fi de eompetenta Sfatul Tarii" : a) sa voteze
bugetele locale; b) sa supravegheze organismele municipale; c) sa nu-
measca pe toti functionarii administratiei locale prin intermediul orga-
nului au executiv; functilnarii WM de rang inalt vor fi confirmati de gu-
vern. 4) Recrutarea armatei se va face, in principiu, pe baze teritoriale
5) Legile in vigoare si organizarea locala ramin valabile si vor putea fi
modificate de catre Parlamentul roman numai atunci cind reprezentantii
Basarabiei vor participa la lucrarile sale. 6) Dreptul minoritatilor din
Basarabia va fi respectat. 7) Doi reprezentanti ai Basarabiei vor intra
in Consiliul de Ministri roman; acesti reprezentanti vor fi numiti de
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actualul Sfat al Tara" s,i, pe viitor, vor fi desemnati din rindurile re-
prezentantilor Basarabiei in Parlamentul roman. 8) Basarabia va tri-
mite in Parlamentul roman un numar de reprezentanti proportional cn
populatia sa i alesi pe baza votului universal, egal, direct si secret.
9) Toate alegerile din Basarabia, din sate, ciltune i orase vor avea bc
pe baza votului universal, egal, secret 0 direct. 10) LibeiAatea indivi-

libertatea presei, a cuvintului, a religiei, de intrunire i toate
publice vor fi garantate prin Constitutie. 11) Toate mncalcrile

legilor, comise din motive politice in momentele agitate ale recentei trans-
formitri, vor face obiectul unei anmistii.

Unindu-se Basarabia cu patria main, Romania, Parlamentul ro-
man hotari convocarea imediatil, a Constituantei, in care vor intra
de asemenea reprezentanti ai Basarabiei in num'Ar proportional cu po-
pulatia sa; acesti reprezentanti vor fi alesi prin vot universal, egal, di-
rect si secret, pentru a hotari, impreuna, en ceilalti, inscrierea in Cons-
titutie a principiilor i garantiilor arnintite mai sus.

Traiasca unirea Basarabiei cu Romania mereu i pentru totdeauna !
Astfel de document apare semnat de Presedintele Sfatului

donmul I. Inculet si de secretarul aceleiasi Adunari, domnul I. Buthu-
gan.

Acest eveniment are pentru politica internit a Romaniei importan-
ta de a fi un puternic imbold in vederea unei reinnoiii in sens democra-
tic (ale ca'rei consecinte nu se vor rasa asteptate), asa precum pentru
politica sa externa, va crea tensiuni in relatiile cu Republica Ucraineana,,
care pierde bogata regiune cuprinsa intre Prut i Nistru, i va marca
extinderea spre rása,rit a vechiului hotar romanesc.

Fericita infilptuire a unei parti din idealul national a provocat la
Iai adinca emotie, al cairui interpret s-a facut seful partidului liberal,
domnul Ion Bratianu, intr-o telegrama, adresata, Presedintelui Sfatului
PTV, in care se spunea Vocea singelui, legea naturala a natiunilor,
singura lege care construieste altele durabile va, uneste pentru totdeauna
cu noi. Fratilor, fil,A bineveniti".

Durnnezeu s aiba,' in path', pe Excelenta Voastid multi ani
Iasi, 10 aprilie 1918

Cel mai atent i devotat servitor
Manuel Multedo

VIII
Excelentisimo Seiior

Muy Seiior mio ; Dentro de la caótica confusion que en esta parte
de Europa deriva de la guerra se aperciben los primeros resultados que
la unión de la Basarabia a Rumania ha originado en los vecinos paises,
asi como es posible congeturar la suerte que espera a esa uni6n en el
próximo tratado de paz parcial con los Imperios Centrales.

En lo que concierne a Rusia la prensa revolucionaria partidaria
del derecho de las nacionalidades a elegir sa propio destino, saluda en
el acto cumplido por el Sfatul Tzarei" una confirmaciOn de su prin-
cipio. No son las armas sino la libre voluntad de la mayoria la que debe

va
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regUlar el destino de los pueblos. En consecuencia le parece esta uniOn
dice una reparación de la injusticia cometida por la antigua di-

plomacia zarista del Viejo Petrogrado".
La naciente nación que se levanta de en-6e las ruinas del ex Im-

perio, bajo la denominación de Repliblica Ukraniana interpreta esa
'como el ahogo maritimo para su trafico, cortada su comunicación

m6A cercana al Mar Negro.
Dada la buena relación que media entre la nueva RepUblica y las

Potencias Centrales, acaba de enviar aquella una nota a estaA exponien-
do los derechos que cree tener sobre la Besarabia.

El Ministerio de Negocios Extranjeros de la Repriblica Ukraniana
fundamenta indisoluble union" con las siguientes razones de orden
.ettografico, económico y politico : a) En relación con la raza, la BesaL
tabia esta principalmente habitada per ukranios, especialmente en la par--
te Meridional, en el litoral del Mar Negro, en la que constituyen la ma-
yoria de la población. b) Tocante a la economia, todo el litoral es-0,
intimamente ligado al resto del litoral del Mar Negro, del que Odessa
es el centro natural económico. c) Por lo que ataile a lo polItico, todo
cambio en la frontera ruso-rumana constituye un atentado a los intere-
ses politicos de la Reptiblica. En consecuencia de las razones que prece-
den, pide a las Potencias Centrales se le conceda la intervención en la
paz que entre ellas y Rumania va a efectuarse, como parte interesada
en la resoluciOn de la cuestión de Besarabia. Cuales wan las preten-
siones de Ukrania Reinindicara en su totalidad la Besarabia o recla-
mar& una parte del litoral maritimo Como las frontera naturales de la
Besarabia estan tan bien trazadas por la topografia entre el Prutt, el
pniester y el Mar Negro, y en cuanto a la raza el 70 por ciento es ru-
mana, confiase aqui en que las invocaciones de orden politico de Ukrania
no harán efecto en el animo de los Centrales.

Ademas, de que a esas Potencias la ocasión se les presenta de gran-
jearse la buena voluntad de Rumania, dando su aprobación a esta vo-
luntaria union que a ellos no les irroga ningan inmediato perjuicio.

Dios guarde a V(uestra) E(xcelentia) muchos arms.
Iassy, 15 de Abril de 1918

Su más atento seguro servidor
Manuel Multedo

(Ibidem, nr. actului 41, 5 file)
Excelenta

Mult stimate domn; in each-ill confuziei haotice provocata de razboi
in aceasta parte a Europei se percep primele reactii pe care unirea
Basarabiei cu Romania le-a provocat in tkile vecine, astfel incit este posi-
bil sa se fad, presupuneri in legatura cu soarta acestei uniri in apropi-
atul tratat de pace partial cu Imperiile Centrale.

In ceea ce priveste Rusia, pesa revolutionara, partizana a dreptu-
lui nationalitatilor de a-si alege propriul destin, saluta in actul infaptuit
de Sfatul o confirmare a acestui principiu. Nu armele; ci libera
Tchita a majoritatii este aceea care trebuie s eglementeze destinul po-
poarelor. In consecinta aceasta unire i se pare spune o reparatie a
nedreptatii comise de vechea diplomatie tarista din Vechiul Petrograd".
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Noua natiune care se ridica din ruinele fostului Imperiu, sub de-
numirea de Republica Ucraineana, interpreteaza aceasta unire ca ç. su-
focare a traficului sau maritim, fiindu-i taiata comunicarea cea mai a-
propiata cu Marea Neagra.

Data find buna relatie care exista, intre noua Bepublic i Puterile
Centrale, aceasta le-a trimis o nota In care ii expune drepturile pe care
crede ca le are asupra Basaiabiei.

Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Ucraina ii fundamen-
teaza, Indisolubila unire" cu urmatoarele motive de ordin etnografic,
economic si politic : a) In privinta apartenentei etnice, Basarabia este
locuita in principal de ucrainieni, mai ales in partea sudica, pe trumul
Marii Negre, unde formeaza majoritatea populatiei. b) In privinta eco-
nomiei, tot litoralul este strins legat de restul tarmului Mali Negre, al
carui ceutru economic natural este Odesa. c) In privinta aspectului po-
litic mice schimbare a frontierei ruso-romane constitute un atentat la
interesele politice ale Republicii. Ca urmare a acestor motive, cere
Puterilor Centrale sn-i acorde dreptul de a interveni in pacea care se va
incheia intre ele si Romania, ca parte interesata in rezolvarea problemei
Basarabiei. Cale vor fi pretentiile Ucrainei ? Va cere Basarabia in tota-
aate sau doar o parte a litor alului maritim ? Dar cum frontierele natura-
le ale Basarabiei sint atit de bine tiesate de topografie intre Prut,
Nistru i Marea Neagra iar in ceea ce privete rasa, 70% sint romani, aici
se crede c motivele de ordin politic ale Ucrainei nu vor avea efect asupra
Puterilor Centrale.

In afara, de aceasta, daca, acestor puteri li se prezinta ocazia de a-si
cistiga bunavointa Romaniei, ele nu vor ezita salt dea aprobarea pentru
aceasta libera unire care nu le poate aduce nici un fel de prejudiciu
irnediat.

Durnnezeu s aiba in paza pe Excelenta Voastra multi ani.
Iasi, 15 aprilie 1918

Cel mai atent i devotat servitor
Manuel Multedo

Ix
Excelentisirno Señor

Muy Seilor mio El acuerdo del Sfatul Tzarei" de union de
Besarabia a su madre patria, ha sido celebrado el dia de hoy con una
solemne fiesta que ha tenido lugar en esta antigua capital de la Moldavia.

A las diez de la maliana llegaron les representantes de la Begat abia
que elan esperados en la estación por las autotidades civiles p mi-
Mares, con la asistencia Integra del Ministerio pre§idido por el seilor
Mat ghiloman. Algunas path ótieas sociedade enarbolaban banderas na-
cionales y la afluencia del pueblo ei a considerable. Todos los ministio§
dei ex Estado Besarabiano, llegaron a la hora convenida y a su cabeza
el Piesidente del Sfatul Tzarei" a sea el Consejo del Pals. A conti-
nuación, despues de las presenntaciones oficiales la comitiva se encami-
no a la Metropolf, en la que se cant o un Te Deum de gracias en el
que estuvieron piesentes Sus Majestades el Rey y la Reina y la Fami-
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lia Real Terminada la ceiemonia leligiosa SS. MV, han recibido en el
Palacio Metiopolitano a les repre.entantes del gol ierno besarabianr.

Al banqr ete celebrado despus en la iesidencio de les Rcyes han
asistido los ministros besaiabianos,lcs Ministros do 12 Cricna, los Presi-
dentes de las Gammas, alto clew ort-odoxo y Darns de la Corte.

El discuiso de. Rey Fernando ha dado lai bienvenida en terminog
de caluro a cordialidad. La anirnación (Fe ha leinado en este dfa en
la ciudad, las ovaciones de que han sido objeto los Representantes de
Besarabia y el unknime parabien que les da la prensa han evidenciado
del regocijo que participaban por igual todas las clases sociales.

A las oi ce cle la noche paitió la Comisión Lesai abiaria a Kichinew,
termir ada esta jc rnada histórica que ha ellado la tealización de una
parte de la aspiraciOn lacional de la Rumania Grande.

Dios gum& V(uestra) E(xcelencia) mi ches arks
IeLsy, 19 de Abril de 1918

Su mks atcnto segmo Qcividcr
Manuel Multedo

(Ibiden , nr. actului 42, 4 file)
Excelenta

Mult stimate dermi; acoidul Sfatului Ti'aii" de uniro a Basaiabiei
cu patia sa n arnA, a lost QA1lAtorit asUizi en 0 manifestare solemna
care a avut lee m aceasta veche capitala a Mcldel ei.

La oldie zeee dhnineata an osit repezentantii Basarabiei care
erau asteptati la gara de auteriUtile eivile i militaie, cu asistenta inte-
grala a guveinului prezidat de domnul Marghilornan. Anumite sociearti
patriotiee au arbcrat steagnrile nationale si aflueirta poporului era con-
siderabila. Teti minitrii fostului stat basarabean au venit la ora con-
veniti-r" si in fruntea lei so afla Piesedintele Sfatmui pill" adicil al

In continuare, dupa prezentarile eficiare cortegiul s-a
indreptat spite Mitropolie, in care s-a cintat un Te Deum de multumire
la care au participat Majestätile lor, Regele §i Regina si familia regala.
Dupa terminarea ceremoniei ieligioase MajesOtile Lor i-au p imit, in
Palatul Metropolitan, re repiezentantii guveinului basarabean.

La banchetul dat dupit aceea la resedinta Regilor au asistat
basaiabeni, mini trii coroanei, Preedintii Cameren r, inaltul ckr

ordotox si doamne de la elate.
Diseursul regelui Ferdinand i-a salutat (pe basarabeni n.n.) in

ter meni de calduroasil col dialitate. Animatia care a domnit in aceasta
zi In oras, ovatiile al caror object au febt repezentantir Basarabiei
unanimul saint de bun venit pe care 1-a acordat 'mesa au evidentiat bu-
curia la care participau in mod egal toate clasele sociale.

La (Bele unsprezece din noapte Comisia basarabeana a plecat la
Chisinau, terminindu-se aceasta zi istorica care a pecetluit realizarea
unei parti a aspiratiei nationale a României Mari.

Dumnezeu s aiba in paza pe Excelenta Voastra multi ani.
Iasi 19 aprilie 1918

Cel mai atent si devotat servitor
Manuel Multedo

Conhiliului Tat ii.
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DOCUMENTS DIPLOMATIQUES ESPAGNOLS
CONCEENANT L'UNION

DE LA BESSARABIE AVEC LA ROUMANIE EN 1918
Résumé

L'aliterr publie reuf dcemneLt, diplornatiques ec,pagnols, neuf re-
laters du mini,the de l'ai agne a Itu-sy, Marmel MLltedo, la piemièie
en date de 27 janvier 1918 et la dernière en date de 19 avnl de la
memo anne. Les relations representent ime synthèse politique, objecti-
ve et precise, sur runion de la Bessarabie avec la Roumanie que le di-
plomate espagncl mette a la disposition de son gouvernement. Elles
sont, en meme temps, une évidente preuve de la position amicale que
l'Espagme a adoptC a l'égard de la Roumanie pendant les annees de la
première guerre mondiaie, de l'appui moral qu'elle a offri a notre pays
pour la réalisation de l'idCal de l'unité naticnale.
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